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PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or
PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION

(PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar la peticion de mas de un candidato para el mismo puesto oficial en la mismo eleccién.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) _CItV of Garland for the office indicated below.
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacién en la boleta de la préxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de) para el cargo indicado a continuacion.

E Address (Direccion) Garland, TX 75043 ] Office Sought (Puesto oficial solicitado)? Garland Council Dist. 3

Name (Nombre)’ Lindsey Fiegelman

Date Signed Signature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) County Voter VUID Number® Date of Birth?®
(Fecha de Firma) (Firma) (Nombre en letra de molde) (Direccion de Residencio (Incluye Ciudeod, Estado, Codigo Postol)) (Condado) (Ndm. de VUID de Votante) (Fecha de Nacimiento)
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STATE OF TE)'(AS (ESMDO DE TEJAS) CqUNTY OF (CONDADO DE) WA“« S BEFORE ME, the undersigned, on this JJ}_[jb(date) personally appeared (ANTE M, el/la suscrito(a), en esta (fecha)
comparecio) _| ; QQ{S éﬁ é) Aggég(mo_&, “Yname of person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular lo peticion) who being duly sworn, deposes and says: “| called each signer’s attention to the above

statements and read themXo the Signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct. jurgmento correspondiente, dec/aroy dijo:

“Llamé la atencién de cada firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que lo suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha correcta de las firmas consta en la peticion. Verifiqué la situacién de cada firmagte e
creo que cada[:rma es lo auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO ¥ SU, }f{lﬂ TEMI, CoN 6,%[4{“@*(14
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12/2023 {PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA ylo PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCldN)
Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohihited.
{Se prohibe firmar la peticidn de mds de un candidato para el mismo puesto oficiat en ia misma eleccién.)
COMPLETE ALL BLANKS (ZLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO} Instructions and Footnotes on Back. {al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Palitical Subdivision of) City of Garland for the office Indicated below.
Por la presente se le solicita que incfuya el nombre indicado a continuacién en la boleta de fa préxima eleccién de (Nombre de la subdivisién politica local de) para el cargo indicado a continuacidn.
Name (Nombre)' Lindsey Fiegelman | Address (Direccién) arland, TX 75043 l Office Sought (Puesto oficial solicitado}* Garland Council Dist. 3
Date Signed Sighature Printed Name Residence Address (Including City, Texas, Zip) County Veoter VUID Number® Date of Birth?

(Fecha de Firmo) | {firma) {Nombre en letra de molde)

(Direccidn de Resldencia (incluye Cludad, Estado, Codiga Postal)) (Condado) {Num. de VUID de Votante) {Fecha de Nacimienta)
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STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEIA) COUNTY OF (CONDADO DE) D a-“a-s BEFORE ME, the undersigned, on this __L/é!_/ S(date) personally appeared (ANTE M, el/la suscritofa), en esta (fecha)
compmedd)u&x_\i_ﬁ_@)mm_, (name of person who circulated petition} — fnombre de fa persona que hizo circulor lo peticion} who being duly sworn, deposes and says: “| called each signer’s attention to the above

statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. [ witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct,” (quien, habiendo prestado el jur ) correspondiente, declard y dijo:
“Liomé ia atencin de coda firmante sobre la declarocion citeda y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha cotrecta de las firmas consta en fu peticion. Verifiqué la sitvacicn de cada firmante en lo concerniente a su lnscripcidn y

creo que cada firmg es la cuténtica de la persone cuye nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondigates a cade firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE [JURNG
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PETITION FOR A PLACE ON THE BALLOT FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION and/or
PETITION IN LIEU OF A FILING FEE FOR A LOCAL POLITICAL SUBDIVISION

(PETICION PARA UN CARGO OFICIAL PARA UN LUGAR EN LA BOLETA y/o PETICION PRESENTADA EN SUSTITUCION DEL PAGO DE INSCRIPCION)

Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(Se prohibe firmar la peticion de mas de un candidato paro el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anctaciones)

You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) CItV of Garland
Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacién en la boleta de la proxima eleccion de (Nombre de la subdivision politica local de)

for the office indicated below.
para el cargo indicado a continuacion.

Name (Nombre)" Lindsey Fiegelman

| Address (ireccin) _Garland, TX 75043

l Office Sought (Puesto oficial solicitado)* Garland Council Dist. 3

Residence Address (Including City, Texas, Zip)
(Direccién de Residencia (Incluye Ciudad, Estado, Codigo Postal))

County
{Condado)

Voter VUID Number®
(Num. de VUID de Votante)

Date of Birth?
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| Date Signed Signature Printed Name

(fetha de Firma) (Firma) (Nombre en letra de molde?\
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RADA DEL CIRCULADOR)*

(Fecha de Nacimiento)

STATE OF TEXAS (ESTADO DE TEJAS) COUNTY OF (CONDADO DE) ‘DC\ l\ as BEFORE ME, the undersigned, on this ﬂ&/ﬁ(da(e] personally appeared (ANTE M, el/la suscritofa), en esta (fecha)
comparecié) | ,,jdﬁ (& t E gg:e M@, (name of person who circulated petition) — (nombre de la persona que hizo circular la peticion) who being duly sworn, deposes and says: “| called each signer’s attention to the above
statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, decloré y dijo:

“Ulamé la atencion de cade firmante sobre la declaracion citado y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigié cada firma, y la feche correcta de las firmas consta en la peticién. Verifiqué la situacion de cada firmante en lo concerniente a su inscripcion y
creo que cada firma e la auténtica de lo persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURADO YU,
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Signing the petition of more than cne candidate for the same office I the same election Js prohiblted.
(Se prohibe firmar la peticion de mds de un candidcto pars el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)
You are hereby requested to placa the name indicated below on the bailot for the next clection for the (Name of the Local Pollticat Subdivision ofp Gity Of Garland __ for the office Indicated below.
Por la presente se le soliclta que incluya el nombre indlcado a continuacion en la boleta de le proxima eleccion de (Nombre de la subdivisién politica iocal de para el cargo indicado a continuaclén.

ame (Nombre)' Lindsey Fisgelman Address (pireccidn) |- 1and. TX 75043 Office Sought (Puesto oficlal salkcitado}* Garland Council Dist. 3

1te Signed Signature Printed Name Residance Addrass (Including City, Texas, Zip) County Voter VUID Number® Date of Birth?
wha de Firmo} | (Firma) {Nombre en letra de molde) {Direcclén de Resldencia (Incluye Cludad, Estodo, Cédiga Postal)) ., A {Cordado) (Nim. de VUID de Votante) {Fecha de Nazimiento)
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ATE OF TEXAS (gmoo DE {w.s) COUNTY OF (CONDADO DE} __m S BEFORE ME, the undersigned, on this 1/ 31/2S (date) personally appeared (ANTE My, el/ia suseritofa), en esta (fecha)
tot

mporecid) M (name of persan who circulated petition} = fnombre de fa persona que hizo clrcular ia peticidn) who being duly sworn, deposes and says: “| called each signer’s attention to the above

atements and read t signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature, The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
atus and believe that each signature is the genufne signature of the person whose name s signed and that the corrasponding information for each sigher is correct.” {qulen, hablendo prestado el juramente correspondiente, declard y dijo:
lamé ia atencldn de cada firmante sobre fa deciaracién citada y s Ia lel antes de que la suscriblera. Atestiglié cada firmo, y o fecha correcta de las firmas consta en la peticlén. Verifiqué la situacién de ceda firmante en Jo concerniente a su Inscripcién y

20 que cada firmag, es Ja auténtica de la persona cuyo nomébre aporece flrmado y que son exactos los dates corj ndlentes a cade firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE {JURADO LSUSCRIJO ANTE Mi, CON ESTA FECHA)
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Signing the petition of more than one candidate for the same office in the same election is prohibited.
(5e prohibe firmar la peticion de mds de un candidato para el mismo puesto oficial en la misma eleccion.)

COMPLETE ALL BLANKS (LLENE TODOS LOS ESPACIOS EN BLANCO) Instructions and Footnotes on Back. (Al Dorso: Instrucciones y Anotaciones)

You are hereby requested to place the name indicated below on the ballot for the next election for the (Name of the Local Political Subdivision of) City of Garland

far the office indicated below.

Por la presente se le solicita que incluya el nombre indicado a continuacién en la boleta de la préxima eleccién de (Nombre de la subdivision politica local de)

para el cargo indicado a continuacion.

Name (Nombre)' Lindsey Fiegelman

| Address (Direccion) -;ariand, TX 75043

] Office Sought (Puesto oficial solicitado)* Garland Council Dist. 3

Date Signed
(Fecha de Firma)

1| 23125

Signature
(Firma)

Printed Name
(Nombre en letra de molde)

Residence Address (Including City, Texas, Zip)
(Direccién de Residencia (Incluye Ciudod, Estado, Codigo Postai) (Condado)

Craaclend Toa OIS

County Voter VUID Number® Date of Birth?

(Nam. de VUID de Votante) {Fecha de Nacimiento)
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STATE OF TE)& (ESTADO DE TEJAS) ?OUNTY OF (CONDADO DE) D A } ] as BEFORE ME, the undersigned, on this | _/sz (date) personally appeared (ANTE M, el/ia suscrito(a), en esta (fecha)
comparecio) " C (name of person who circulated petition) = fnombre de la persona que hizo circular la peticion) who being duly sworn, deposes and says: “l called each signer’s attention to the above
statements and read them to the signer before the signer affixed their signature to the petition. | witnessed the affixing of each signature. The correct date of signing is shown on the petition. | verified each signer’s registration
status and believe that each signature is the genuine signature of the person whose name is signed and that the corresponding information for each signer is correct.” (quien, habiendo prestado el juramento correspondiente, declaré y dijo:
“Liomé la atencion de cade firmante sobre la declaracion citada y se la lei antes de que la suscribiera. Atestigiié cada firma, y la fecha correcta de los firmas consta en la peticién. Verifiqué la situacidn de cada firmante en lo concerniente a su inscripcicin y
creo que cada firma es la auténtica de la persona cuyo nombre aparece firmado y que son exactos los datos correspondientes a cada firmante.”) SWORN TO AND SUBSCRIBED BEFORE ME THIS DATE (JURA
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Title of Officer Administering Oath (Titus
INSTRUCTIONS AND FOOTNOTES ON BACK (AL DORSO: INSTRUCCIONES ¥ ANOTACIONES) March 4, 202






